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MAKING YOUR WORLD CODLER

A WARNUNG! © VOM BENUTZER ZU TUN!

Lesen und verstehen Sie dieses Dokument
unbedingt, bevor Sie dieses Gerét installieren,
betreiben, warten oder instandhalten.
Nichtbeachtung kann zu Geréteausfall,
Sachschdden, schweren Verletzungen oder
Tod flihren. Gerateausfall, Verletzungen oder
Sachschaden aufgrund unsachgemaRer
Installation werden nicht von der Garantie
abgedeckt.

A

Kurzanleitung

TRUE verfolgt den Verlauf Ihres Gerats anhand seiner
Seriennummer. Tragen Sie zur einfachen Bezugnahme unten den
vollsténdigen Modellnamen und die Seriennummer lhres Geréts
ein. Diese Informationen befinden sich auf lhrem Typenschild. Die
Position des Typenschilds variiert je nach Gerat.

Modellname:

Seriennummer:

True Manufacturing Co., Inc.

2001 East Terra Lane - O'Fallon, Missouri 63366-4434
(636) 240-2400 « FAX: (636)-272-2408

Internationales FAX: (636)-272-7546 - (800)-325-6152

Ersatzteilabteilung: (800)-424-TRUE (424-8783)
Ersatzteilabteilung FAX: (636)-272-9471

Mexiko
Telefon: +52 555 804 6343/44

Nordamerika - Kanada und Karibik

Telefon fiir Garantiefalle: +1 855 878 9277

Fax fiir Garantiefélle: +1 636 980 8510

E-Mail fiir Garantiefélle: warrantyinquiries@truemfg.com
Telefon fiir technische Angelegenheiten: +1 855 372 1368
E-Mail fiir technische Angelegenheiten: service@truemfg.com
7:00 Uhr bis 18:00 Uhr CST Montag - Freitag

8:00 Uhr bis 12:00 Uhr Samstag

9:00 - 17:30 Mo-Fr

Lateinamerika

Telefon: +52 555 804 6343/44
servicelatam@truemfg.com
9:00 - 17:30 Mo-Fr
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Vereinigtes Konigreich, Irland, Naher
Osten, Afrika und Indien

Telefon: +44 (0) 800 783 2049
Service-emea@truemfg.com
8:30-17:00 Mo-Fr

Australien

Telefon: +61 2 9426 5222
service@bromicgroup.com

Europadische Union
und Commonwealth
Telefon: +41 61 563 0705

service-emea@truemfg.com
8:00 Uhr - 17:00 Uhr Mo-Fr
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Online-Ressourcen

Unsere modellspezifischen Installationshandbiicher werden aktualisiert, wenn neue
Informationen und Modelle veroéffentlicht werden. Scannen Sie fiir die neueste
Version lhres modellspezifischen Installationshandbuchs den QR-Code unten oder
besuchen Sie unsere Bibliothek mit Service- & Installationshandbiichern unter:
www.truemfg.com/support/manuals/

Weitere Informationen zur Einstellung der Temperaturregelung des
Gerats oder zur allgemeinen Betriebssequenz finden Sie in unserem
Allgemeinen Steuerungsleitfaden fiir kommerzielle Kiihltechnik in unserer
Ressourcenbibliothek unter:
www.truemfg.com/support/manuals/#panel4

Wenn Sie Hilfe bei der Suche nach einem Kiihlgerate-Servicetechniker in lhrem
Gebiet fiir Installation, Reparatur oder Wartung benétigen, besuchen Sie bitte unsere
Handlersuche unter
www.truemfg.com/support/service-locator
(oder https://www.truemfg.com/international/ fiir internationalen Support)
oder folgen Sie dem QR-Code. TRUE ist alleiniger Geratehersteller und nicht fiir die
Installation verantwortlich.

Nordamerika International
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VIELEN DANK

FOR IHREN KAUF

Herzlichen Gliickwunsch!

Der Hauptzweck dieses Dokuments besteht darin, Sie bei der Installation, Wartung und Instandhaltung Ihres TRUE-
Gerédts zu unterstltzen. Dieses Dokument enthalt wichtige Informationen zu Sicherheit, Betrieb, Wartung und
Instandhaltung. Werfen Sie dieses Dokument NICHT weg. TRUE ist nur der Gerdtehersteller. Wenn Sie Hilfe bei der
Suche nach einem Kuhlgerate-Servicetechniker in Ihrem Gebiet fiir Installation, Reparatur oder Wartung bendtigen,
besuchen Sie bitte unsere Handlersuche (siehe Links und QR-Codes auf S. 2).

besuchen Sie www.truemfg.com/support/manuals/, folgen dem QR-Code auf S. 2 oder wenden
Sie sich an die technische Supportabteilung von TRUE.

o Dieses Dokument unterstiitzt mehrere Modellfamilien. Fiir ein modellspezifisches Benutzerhandbuch

Inhaltsverzeichnis
Vorwort Geratebetrieb
Definition der Signale & Symbole 4 Inbetriebnahme 17
o . o i Position des Lichtschalters 18
Wichtige Sicherheitshinweise TRULUMINA® B b 18
tri
Grundlegende Sicherheits- und Betriebswarnungen....... 5 etne
R Allgemeine Betriebssequenz (Kihl- und Gefriergerate)........mmmn. 19
Warnungen vor Personenschaden
. ) . Allgemeine Betriebssequenz (beheiztes Gerat) 21
Warnhinweise zur Gerdteentsorgung _
Warnhinweise zu Kohlenwasserstoff-Kaltemitteln ... 7 Einstellung der Temperaturregelung =
Warnhinweise zur elektrischen Sicherheit 8 Wartung und Instandhaltung
. . . Komponentenaustausch 30
Informationen zu lhren Gerate- und Installationsanforderungen
. I Reinigung der Kondensatorrohrschlange 31
Geratespezifikationen 9
Abstinde 10 Allgemeine Oberflachenpflege und -reiNiGUNG.......oeooeeoenersersosirsons 31
Empfohlene Wart 32
Elektrische Installation 1 mptoniene Harting

Installation und Einrichtung

Auspacken & Prifung 13
Installation von Nivellierschraube, Bein oder Laufrolle............ 14
Nivellieren Sie das Gerat 15
Dichten Sie das Gerat am Boden ab 15
Einbau der Boden 15
Schutzfolie entfernen 16
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Die Warnungen, Richtlinien und Empfehlungen in diesem Dokument sollen Gerdteschaden, Sachschaden, Verletzungen oder Tod
verhindern. Bitte lesen Sie alle Warnungen, Richtlinien und Empfehlungen sorgféltig durch, bevor Sie fortfahren, um die weitere sichere
Verwendung und Wartung lhres TRUE-Gerdts zu gewdhrleisten.

Definition der Signale & Symbole

Nachfolgend finden Sie Symbole, die Sie méglicherweise in diesem Dokument sehen. Einige Symbole sind mdglicherweise nicht
vorhanden.

Definitionen von Signalwortern

Eine unmittelbar gefédhrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fiihrt.

A GEFAHR!

Eine mdglicherweise gefdhrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

A WARNUNG!

Eine moglicherweise gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fiihren kann; eine unsichere Praxis.

A VORSICHT!

Benutzeraktionswarnung, befolgen Sie alle Empfehlungen, um Gerédte- oder Produktschaden zu
vermeiden.

© vOM BENUTZER ZU TUN!

o HINWEIS! Wichtige Informationen, die sich nicht auf Gefahren oder das Risiko von Personenschaden beziehen.
Sicherheitssymbole Zusatzliche Symbole
Sicherheitsalarm; macht den Leser auf mégliche Warnsymbol fiir obligatorische MaBnahmen;

Gefahren fir kérperliche Verletzungen aufmerksam.
Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise nach diesem
Symbol, um mdégliche Verletzungen oder Tod zu
vermeiden.

macht den Leser auf erforderliche oder empfohlene
Aktionen aufmerksam. Befolgen Sie alle Hinweise
und Empfehlungen nach diesem Symbol, um
Gerate- oder Produktschdden zu vermeiden.

Wichtige Informationen, die sich nicht auf

Entflammbares Material, Feuer- oder LINVI4EA | Gefahren oder das Risiko von Personenschaden
Explosionsgefahr. bezichen

Lesen und verstehen Sie das Installationshandbuch,
bevor Sie es installieren, in Betrieb nehmen oder
warten.

Stromschlaggefahr.

Kippgefahr; Umkippgefahr. Augenschutz tragen.

Scharfes Element; Schnitt- oder Abtrenngefahr. Schutzhandschuhe tragen.

Sichern Sie Gasflaschen gegen herunterfallende

Augengefahr; Gefahr von Augenverletzungen. Flaschen.

Gefahr durch explodierende Druckzylinder. KEIN Verldngerungskabel verwenden.

Gefahr durch rutschige Oberflachen. KEINE Adapterstecker verwenden.

Quetsch- oder Schnittgefahr. NICHT mit anderem Hausmdll entsorgen.

did 4l gl d gl
GEHCOO® | ©
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Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Grundlegende Sicherheits- und Betriebswarnungen

Befolgen Sie grundlegende Sicherheitsvorkehrungen, einschliefilich der folgenden, um das Risiko von Verletzungen, Stromschlagen, Feuer
oder Tod zu verringern.

A WARNUNG!

Lesen und verstehen Sie dieses Dokument unbedingt, bevor Sie dieses Gerét installieren, betreiben, warten oder
instandhalten. Nichtbeachtung kann zu Gerateausfall, Sachschdaden, schweren Verletzungen oder Tod fiihren.
Gerateausfall, Personen- oder Sachschaden aufgrund unsachgemaBer Installation fallen nicht unter die Garantie.

« Wenn das Gerat nicht wie in diesem Dokument beschrieben installiert, betrieben und gewartet wird, wirkt sich dies negativ
auf die Sicherheit, die Leistung des Gerdts, die Lebensdauer der Komponenten und die Garantieabdeckung aus.

« Nur qualifizierte Techniker sollten das Gerét installieren und warten. Wenn Sie Hilfe bei der Suche nach einem Kiihlgerate-
Servicetechniker in lnrem Gebiet fir Installation, Reparatur oder Wartung benétigen, besuchen Sie bitte unsere
Handlersuche (siehe Links und QR-Codes auf S. 2). TRUE ist alleiniger Gerdtehersteller und nicht fir die Installation
verantwortlich.

- Dieses Gerat darf nicht durch Personen (einschlie3lich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder Wissen verwendet, gereinigt oder gewartet werden, aufer sie
é werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder unterwiesen.

« Ein falsch oder unsachgemaf verwendetes, vernachldssigtes, beschadigtes oder gegeniiber den urspriinglichen
Fertigungsspezifikationen gedndertes/modifiziertes Gerat darf NICHT installiert oder betrieben werden.

- Modifizieren oder verandern Sie das Gerat NICHT.

- Verwenden Sie KEINE Elektrogerédte in den Lebensmittelaufbewahrungsfachern des Geréts, es sei denn, die Geréte sind
vom Hersteller zugelassen.

- Der Eigentimer des Geriéts ist daflir verantwortlich, eine Gefahrdungsbeurteilung der persénlichen Schutzausriistung (PSA)
durchzufiihren und einen angemessenen Schutz wahrend der Wartungs- und Reinigungsverfahren sicherzustellen.

- Verwenden Sie wahrend der Installation und Wartung geeignete Werkzeuge, Sicherheitsausriistung und PSA.
« Verwenden Sie das Gerdt nur bestimmungsgemaB, wie in diesem Dokument beschrieben.

+ Alle Ablagen miissen ordnungsgemaf eingebaut werden und die Lastgrenzen einhalten. Falscher Einbau oder nicht
ordnungsgemal beladene oder tiberladene Ablagen kénnen zu einer Beschdadigung des Gerats, Produktschaden oder
Verletzungen fihren.

- Halten Sie den Bereich um das Gerdt herum sauber und trocken, um Verletzungen oder Schaden am Gerat durch Schmutz
oder Schadlinge zu vermeiden.

© VOM BENUTZER ZU TUN! O HINWEIS!

. Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit allen

geltenden Gesetzen, Vorschriften und Richtlinien Der Hersteller Gibernimmt keine Verantwortung
installiert werden. fir Verletzungen oder Schiden, die aus

- Dieses Gerat muss gemal3 den unsachgemaBer, falscher oder unangemessener
Sicherheitsstandards fiir Kiihlgeréte, ANSI/ Nutzung resultieren.

ASHRAE 15, installiert werden.
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Wichtige Sicherheitshinweise (Forts.)

Warnungen vor Personenschaden

A GEFAHR!

Lassen Sie Kinder NICHT mit dem oder im Gerat spielen. Es kdnnen Kinder eingeklemmt oder Personen verletzt werden.

Lagern oder verwenden Sie Folgendes NICHT in der Nahe dieses oder eines anderen Gerits:
« Benzin oder andere brennbare Dampfe und Flissigkeiten
- Brennbare oder explosive Stoffe, wie Aerosoldosen mit brennbarem Treibmittel

+ Andere fliichtige oder brennbare Substanzen

Wenden Sie sich an TRUE Manufacturing, um Kéltemittelleitungen und elektrische Kabel zu lokalisieren, bevor Sie Innen-
oder AuBBenwande bohren, schneiden oder durchbohren. Andernfalls kann es zu Schaden, Verletzungen oder zum Tod
kommen.

A WARNUNG!

Nur qualifizierte Techniker sollten das Gerit installieren und warten. Wenn Sie Hilfe bei der Suche nach einem
Kiihlgerate-Servicetechniker in lhrem Gebiet fiir Installation, Reparatur oder Wartung benétigen, besuchen Sie bitte
unsere Handlersuche (siehe Links und QR-Codes auf S. 2). TRUE ist alleiniger Geratehersteller und nicht fiir die
Installation verantwortlich.

B> B B

« Verwenden Sie wahrend der Installation und Wartung geeignete Werkzeuge, Sicherheitsausriistung und persénliche
Schutzausriistung (PSA).

« Beriihren Sie die kalten Flachen im Gefrierfach NICHT mit feuchten oder nassen Handen. Die Haut kann an extrem kalten
Flachen kleben bleiben.

« Bei Installation, Service und Wartung kann eine Unterstiitzung beim Heben erforderlich sein. Heben Sie ihn mit mehreren
Personen oder verwenden Sie eine Hebevorrichtung. Verwenden Sie stets ordnungsgemale Hebetechniken, da es sonst zu
Verletzungen kommen kann.

Dieses Produkt kann Sie Chemikalien aussetzen, einschlieB8lich Chrom VI-Verbindungen, von denen bekannt ist, dass sie
Krebs und Geburtsfehler oder andere reproduktive Schaden verursachen. Weitere Informationen finden Sie unter www.
P65warnings.ca.gov.

Rutschige Oberflachen! Feuchtigkeit durch unsachgemaBe Entwasserung kann rutschige Oberflachen in der Nahe des
Geréts verursachen. Es ist Ihre Pflicht, Ihre Kunden sofort vor der rutschigen Oberfldche zu warnen und zu trocknen. Alle
Nassbodenbereiche missen mit einem Nassbodenschild gekennzeichnet sein.

Scharfe Kanten. Gehen Sie beim Bewegen, Installieren, Reinigen, Warten und Instandhalten des Geréts vorsichtig
vor, um Schnittverletzungen zu vermeiden. Gehen Sie beim Greifen unter das Gerat oder bei der Handhabung von
Metallkomponenten vorsichtig vor.

- Halten Sie Ihre Finger von Quetschstellen fern, wie z. B. dem Raum zwischen Gerétetiiren und umgebenden Schranken.
Achten Sie darauf, Tiiren zu schlieBen wenn Kinder in der Ndhe sind.

Kippgefahr! Das Gerat kann beim Auspacken, Installieren oder Bewegen des Gerits eine Kippgefahr darstellen. Treffen Sie
entsprechende Sicherheitsvorkehrungen. Die Verwendung von Kippsicherungen kann die Kippgefahr nur verringern (nicht
eliminieren). Erlauben Sie Kindern niemals, auf Schubladen, Tiiren oder Regale zu klettern oder sich daran zu hangen.

Quetsch- oder Schnittgefahr! Halten Sie Abstand, wenn Sie das Gerat auspacken, installieren, bewegen oder warten.

Stromschlag- oder Verbrennungsgefahr! Weitere Informationen finden Sie unter ,Warnhinweise zur elektrischen Sicherheit”.

>k b k> P
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Wichtige Sicherheitshinweise (Forts.)

Warnhinweise zur Gerateentsorgung

A

A GEFAHR!

Kinder kénnen eingeschlossen werden!

Kinder kdnnen in ausrangierten Gerdten eingeschlossen werden und ersticken.
Entsorgen Sie Ihr Gerat niemals, ohne Vorkehrungen getroffen zu haben, um das
EinschlieBen von Kindern zu verhindern, selbst wenn das Gerat nur fir kurze Zeit
unbeaufsichtigt steht.

Zu den VorsichtsmaBnahmen fiir das EinschlieBen von Kindern gehoren:

- Entfernen Sie alle Turen (oder Schubladen flir Schubladeneinheiten).

+ Lassen Sie alle Innenschubladen und Ablagen an Ort und Stelle, um das Klettern
(und Hineinpassen) in das Gerédt zu erschweren. J A}

A\

Feuer- oder Explosionsgefahr. Brennbares Kéltemittel und Dammung verwendet. Entsorgen Sie das Gerat in
Ubereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen, Vorschriften und Verordnungen. Befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen
im Zusammenhang mit dem Umgang mit brennbaren Kaltemitteln und Isolierungen.

®

Entsorgen Sie lhr Gerdt NICHT mit dem Hausmdill.

Warnhinweise zu Kohlenwasserstoff-Kaltemitteln

TRUE-Gerate verwenden Kohlenwasserstoff-Kaltemittel (R-290/513A/600a). Uberpriifen Sie das Typenschild, um das Kaltemittel des Geréts
zu identifizieren. Die Position des Typenschilds variiert je nach Modell.

A\

A GEFAHR!

Feuer- oder Explosionsgefahr. Verwendung von brennbarem Kaltemittel.

« Alle Reparatur- und Wartungsarbeiten missen von qualifizierten Technikern durchgefiihrt werden, um die Gefahr von
Brénden oder Verletzungen aufgrund falscher Teile oder unsachgemafer Reparatur zu minimieren.

- Uberpriifen Sie das Typenschild, um das Kaltemittel des Gerits zu identifizieren. Die Position des Typenschilds variiert je
nach Modell.

« Beschddigen Sie das Kuihlsystem wahrend des Transports und der Installation NICHT.
« Wenn das Gerat beschadigt ist, priifen Sie das Kiihlsystem auf Schaden, bevor Sie es installieren oder in Betrieb nehmen.

« Verwenden Sie niemals scharfe Gegenstande oder Werkzeuge, um Eis oder Reif zu entfernen. Verwenden Sie zum Abtauen
des Kiihlgerats KEINE mechanischen Vorrichtungen.

« Entsorgen Sie das Gerit in Ubereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen, Vorschriften und Verordnungen. Befolgen Sie
alle Sicherheitsvorkehrungen im Zusammenhang mit dem Umgang mit brennbaren Kaltemitteln.

« KEINE Elektrogerédte in Lebensmittelaufbewahrungsfachern des Gerats verwenden, auf3er diese Geréte sind vom Hersteller
daftr empfohlen.

TEC_TM_324 | REV. B | DE 23/02/2026 Page 7 of 36



Trrue. KURZANLEITUNG truemfg.com

Wichtige Sicherheitshinweise (Forts.)

Warnhinweise zur elektrischen Sicherheit

A GEFAHR!

Stromschlag-, Verbrennungs- oder Feuergefahr! Nichteinhaltung dieser elektrischen Warnhinweise kann zu Schaden am
Gerét, Sachschaden, Stromschlag, Verbrennungen oder Branden fiihren, die schwere Verletzungen oder Tod nach sich ziehen
konnen.

- Esliegtin der Verantwortung des Geratebesitzers sicherzustellen, dass der elektrische Anschluss allen geltenden Bauvorschriften
entspricht.

+ Bevor Sie lhr Geréat an die Stromversorgung anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass die Versorgungsspannung und
die Stromkreisleistung mit dem Gerét lGbereinstimmen. Korrigieren Sie sofort eine falsche Versorgungsspannung oder
SchaltungsgroBe.

« Bevor Sie lhr Gerat an die Stromversorgung anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung ordnungsgemaf3
geerdet ist. Wenn die Stromversorgung nicht geerdet ist, sofort korrigieren. TRUE empfiehlt, einen qualifizierten Elektriker zu
beauftragen, Ihre Wandsteckdose und lhren Stromkreis zu tberprifen, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaf3 geerdet sind

+ Gerdt NICHT mit einem Hochdruckreiniger oder einem Wasserschlauch reinigen. Tauchen Sie das Netzkabel NICHT in Wasser.

- Ziehen Sie stets den Netzstecker des Gerdt oder trennen Sie es vom Strom, bevor Sie Installations- oder Reparaturarbeiten daran
vornehmen. Das Ausschalten einer elektronischen Steuerung oder das Einstellen der Temperaturregler auf 0 (Aus-Position)
unterbricht nicht die Stromversorgung aller Komponenten.

- Das Gerit sollte seinen Strom von einem eigenen, dedizierten Stromkreis erhalten, um eine Uberlastung der Stromversorgung zu
vermeiden.

- Das Netzkabel des Originalgerateherstellers (OEM) verfiigt liber einen Erdungsstecker, um die Moglichkeit eines
Stromschlags zu minimieren.

- Entfernen Sie niemals den Erdungsstift vom Netzkabel! Zur personlichen Sicherheit muss dieses Gerat ordnungsgemaf
geerdet werden.

- Verwenden sie keine Verlangerungskabel! Ein Verlangerungskabel ist eine Komponente, die beim Anschlieen an eine
Stromquelle zusétzliche Lange zum OEM-Originalnetzkabel hinzuflgt.

- Verwenden sie keine Adapterstecker! Ein Adapterstecker andert die Originalkonfiguration des OEM-Steckers beim
Anschlie3en an eine Stromquelle.

- Verwenden Sie keine Netzkabel, die Schaden durch Risse oder Abrieb entlang der Lange oder an einem Ende aufweisen.
« Lassen Sie beschadigte OEM-Netzkabel sofort von einem qualifizierten Techniker durch OEM-Komponenten ersetzen.

- Ziehen Sie den Stecker lhres Geréts nie durch Ziehen am Netzkabel. Greifen Sie immer den Stecker und ziehen Sie den
Stecker gerade aus der Steckdose.

¥ @& @ P B> P

+ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht tiberrollt oder beschaddigt wird, wenn Sie das Gerat bewegen.

- Verwenden Sie niemals das Netzkabel, um eine Bewegung des Gerats zu verhindern. Verwenden Sie immer geeignete
Mittel, um das Gerdt an Ort und Stelle zu halten, ohne das Netzkabel zu belasten.

- Halten Sie das Netzkabel von hei3en Oberfldachen fern.

- Lassen Sie das Netzkabel NICHT Uber die Kante des Tisches oder der Theke hdangen.

+ Knicken Sie das Netzkabel NICHT ibermaBig und stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf.

O HINWEIS!

TRUE iibernimmt keine Garantie fiir Folgendes:

« Kompressorausfalle aufgrund falscher Eingangsspannung.
o + Gerat mit manipulierten OEM-Netzkabeln.
« An Adapter oder Verldngerungskabel angeschlossenes Gerat.

Weitere Einzelheiten finden Sie in der vollstandigen Garantieerkldrung von TRUE.
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Informationen zu lhren Gerate- und

Installationsanforderungen

© VOM BENUTZER ZU TUN!

TRUE Gibernimmt keine Verantwortung fiir
Schéaden, die wahrend des Transports entstanden
sind. Untersuchen Sie das Gerat immer sorgfaltig
auf Transportschaden, bevor Sie es erhalten und
installieren. Falls Schaden vorhanden sind, vermerken
Sie alle Schaden auf dem Lieferschein, reklamieren
Sie diese sofort beim Spediteur und wenden Sie
sich an TRUE. Installieren Sie das Gerat nicht und
nehmen Sie es nicht in Betrieb.

Vielen Dank, dass Sie sich fr TRUE Manufacturing entschieden
haben, um lhre Ktihlanforderungen zu erfillen. TRUE empfiehlt
dringend, Ihr Gerat von einem qualifizierten Techniker und
Elektriker installieren zu lassen, um eine korrekte Installation
sicherzustellen. Das Geld fiir eine professionelle Installation ist gut
angelegt. Nur qualifizierte Techniker sollten das Gerét installieren
und warten.

Wenn Sie Hilfe bei der Suche nach einem Kuhlgerate-
Servicetechniker in Ihrem Gebiet fir Installation, Reparatur oder
Wartung bendtigen, besuchen Sie bitte unsere Handlersuche
(siehe Links und QR-Codes auf S. 2). TRUE ist alleiniger
Gerédtehersteller und nicht fur die Installation verantwortlich.

Der Eigentimer des Gerdts ist fir die ordnungsgemafe Installation
und Wartung des Geréts, wie in diesem Dokument beschrieben,
verantwortlich. Routinemallige Pflege- und Wartungsverfahren
werden nicht von der TRUE-Garantie abgedeckt.

TEC_TM_324 | REV. B | DE
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Geratespezifikationen

Einige Dinge, die Sie Uber Ihr Gerdt wissen sollten, sind folgende:

- Gerdt mit Turen getestet gemaf IEC fur ISO-Klimaklasse 5
(Temperatur 40 °C, relative Luftfeuchtigkeit 40 %).

- Gerat mit Luftvorhdangen getestet gemal3 IEC fur ISO-
Klimaklasse 8 (Temperatur 24 °C, relative Luftfeuchtigkeit 55 %).

- Gerat getestet fUr einen gewichteten Schalldruck unter 70 dB.

« Das Gerdt ist nicht fir die Aufbewahrung und/oder Présentation
potenziell gefahrlicher Lebensmittel geeignet, wenn die
Temperaturregelung auf Uber 5 °C (41 °F) eingestellt ist.

« Das Gerdt ist nicht fur Bereiche geeignet, in denen ein
Hochdruckreiniger oder ein Wasserschlauch verwendet
werden kann.

- SchlieRen Sie das Gerat immer an einen eigenen Stromkreis an!

- Bevor Sie hr Gerdt an die Stromversorgung anschlie3en,
vergewissern Sie sich, dass die Eingangsspannung (£5 %) und
die Stromstdrke mit den Betriebswerten auf dem Typenschild
des Gerats Ubereinstimmen. Unzuldssige Eingangsspannung
oder Stromstarke sofort korrigieren. Die Position des
Typenschilds variiert je nach Modell.

« Bevor Sie Ihr Gerat an die Stromversorgung anschlie3en,
vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung
ordnungsgemal geerdet ist. Wenn die Stromversorgung nicht
geerdet ist, sofort korrigieren.

- Stellen Sie sicher, dass am Aufstellort ein ausreichender
Abstand und eine ausreichende Luftstromung fiir das Gerat
vorhanden sind. Siehe ,Abstande” (S. 10).

- Lesen und befolgen Sie alle Warnungen und
Wartungsanweisungen. Andernfalls kann es zu Schaden und
zum Erléschen der Garantie fur Ihr Gerdt kommen.

- Stellen Sie bei Energie- oder Leistungsprifungen nie
Produkte auf den Innenboden des Gerats.
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Informationen zu lhren Gerate- und Installationsanforderungen (Forts.)

Abstande
@ VOM BENUTZER ZU TUN! MODELL | OBEN | SETEN | HINTEN
Wenn diej Absténdef(jr Ih!' Modell in d.er. Glas-Kihlgerite 1"@254mm) | 1"(254mm)| 1" (254 mm)
Tabelle nicht aufgefiihrt sind, sehen Sie im
o modellspezifischen Handbuch nach, das sie unter Spec-Series 12" Offen 0"Omm) | 1"(254 mm)
www.truemfg.com/support/manuals/ oder indem (304,8 mm)
Sie dem QR-Code auf S. 2 folgen, finden. T-Serlen- ) 3" (76,2 mm) 0" (©Omm) | 3" (762 mm)
Gefriergerat
O HINWEIS! T-Serien-Kiihlgerat 0" (0 mm) 0"(Omm) | 1"(254 mm)
Die Garantie erlischt, wenn die Beliiftung TAC 8" (203,2 mm) 0" (0 mm) 3" (76,2 mm)
unzureichend ist. ' '
Stellen Sie S|cher,"dass Ihr Gen:at die erforderlichen TBB/TDD/TDB/TD 1"@54mm) |1"254mm)| 1" (254 mm)
Umgebungsabstédnde fiir Belliftungszwecke hat.
Alle B.eluftungsoffnupgen im Ger?tegehause TBR/TDR/EBR/EDR 0" (0 mm) 0" (0 mm) 0" (0 mm)
oder im Strukturgehause des Gerats frei von
Hindernissen halten. TCGG 0" (0 mm) 0" (0 mm) Offen
MODELL ‘ OBEN ‘ SEITEN ‘ HINTEN TCM 0" (0 mm) 1" (25,4 mm) | 1" (25,4 mm)
CVM-11/13 1" (25,4 mm) 0" (0 mm) 1" (25,4 mm) TCR/TCF 0" (0 mm) 0" (0 mm) 0" (0 mm)
CVM-20/24/27 0" (0 mm) 0" (0 mm) 1" (25,4 mm) TDC N/Z offen 1" (25,4 mm) Offen
CVM Gefriergerat 3" (76,2 mm) 0" (0 mm) 3" (76,2 mm) TDM/TGM Offen 1" (25,4 mm) Offen
Deli N/Z offen 0" (0 mm) Offen TFM Offen 1" (25,4 mm) | 1" (25,4 mm)
FLM Gefriergerat 3" (76,2 mm) 0" (0 mm) 3" (76,2 mm) TFP/TFT 0" (0 mm) 0" (0 mm) 0" (0 mm)
FLM Kuhlgerat 0" (0 mm) 0" (0 mm) 1" (25,4 mm) TGN Gefriergerat 3" (76,2 mm) 0" (0 mm) 3" (76,2 mm)
G4SM 0" (0 mm) 0" (0 mm) 1" (25,4 mm) TGN Kuhlgerat 0" (0 mm) 0" (0 mm) 1" (25,4 mm)
GDIM 1" (25,4 mm) 0" (0 mm) 3" (76,2 mm) THAC 0" (0 mm) 1" (254 mm) | 1" (25,4 mm)
GDM-05/05F 12°0ffen | 4w 55 4 mm) | 17 (25,4 mm) T™MC 0'Omm) | 0"Omm) | 1"(254mm)
(304,8 mm) ’ ’ mm mm :
GDM-07F 1" (254 mm) | 1"(254 mm)| 3" (76,2 mm) TOAM 8" (203,2mm) | 0" (0 mm) 3" (76,2 mm)
GDM-10/12/10-58 1" (25,4 mm) 0" (0 mm) 1" (25,4 mm) TPP/TSSU N/Z 0" (0 mm) 0" (0 mm)
GDM-11SD 0" (0 mm) 0" (0 mm) 1" (25,4 mm) TRCB 1" (25,4 mm) | 1" (254 mm) | 1" (25,4 mm)
GDM Gefriergerat 3" (76,2 mm) 0" (0 mm) 3" (76,2 mm) TSD-09G, GDM-09 1" (254 mm) | 1"(254 mm)| 1"(254 mm)
GDM Kuhlgerat 0" (0 mm) 0" (0 mm) 1" (25,4 mm) TUC/TWT 0" (0 mm) 0" (0 mm) 0" (0 mm)
GEM 0" (0 mm) 0" (0 mm) 1" (25,4 mm) TVM-Kihlgerat 0" (0 mm) 0" (0 mm) 1" (25,4 mm)

Page 10 of 36

TEC_TM_324 | REV. B | DE



True.. KURZANLEITUNG

Uber Ihr Gerit und die Installationsanforderungen (Forts.)

Elektrische Installation

A GEFAHR!

+ Verwenden sie keine Verlangerungskabel!
Ein Verlangerungskabel ist eine Komponente,
die beim Anschlieen an eine Stromquelle
zusatzliche Lange zum OEM-Originalnetzkabel
hinzuflgt.

Verwenden sie keine Adapterstecker! Ein
Adapterstecker dndert die Originalkonfiguration
des OEM-Steckers beim AnschlieBen an eine
Stromquelle.

@ 4 B

- Verwenden Sie stets eine korrekte Steckdose.
Siehe ,NEMA-Steckerkonfigurationen” unten.

© VOM BENUTZER ZU TUN!

Seriennummernsuche unter

o Eine Kopie des Schaltplans finden Sie mit unserer
www.truemfg.com/support/serial-number-lookup.

NEMA-Steckerkonfigurationen

NUR 60 HZ VERWENDEN!

TRUE verwendet die dargestellten Arten von NEMA-Steckern. Wenn
Sie NICHT die richtige Steckdose haben, lassen Sie dies von einem

zugelassenen Elektriker Gberpriifen und die richtige Stromquelle
installieren.

115/60/1 115/208-230/1 115/60/1 208-230/60/1
NEMA-5-15R NEMA-14-20R NEMA-5-20R NEMA-6-15R

Nur internationale (IEC) Stecker

Internationale Schranke kdnnen mit einem Netzkabel geliefert
werden, das installiert werden muss. Installieren Sie dieses Kabel,
bevor Sie das Gerat an einen Stromquelle anschlie8en.

FTINHEPY Internationale Steckerkonfigurationen unterscheiden
sich je nach Land und Spannung.

Einbau

Stecken Sie das Netzkabel vollstandig in die Geratebuchse, bis es
einrastet. Siehe Abb. 1.

Entfernung

Driicken Sie die rote Taste. Siehe Abb. 2.

Abb. 1. Stecken Sie das Netzkabel ganz in die Steckdose.

Abb. 2. Driicken Sie die rote Taste, um den Stecker zu entfernen.
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HINWEISE

Page 12 of 36 23/02/2026 TEC_TM_324 | REV. B | DE



E

KURZANLEITUNG

Installation und Einrichtung

Installation und Einrichtung

A GEFAHR!

A\

Gefahr von Stromschléagen und Verbrennungen.
Durch Ausschalten einer elektronischen Regelung
oder Einstellen der Temperaturregelungen auf 0 (Aus)
werden die Komponenten nicht stromfrei gemacht.
Ziehen Sie den Netzstecker des Gerat oder trennen
Sie es vom Strom, bevor Sie Installations- oder
Reparaturarbeiten daran vornehmen.

truemfg.com

Auspacken & Priifung

A WARNUNG!

Nur qualifizierte Techniker sollten das Gerat
installieren und warten. Wenn Sie Hilfe bei der
Suche nach einem Kiihlgerate-Servicetechniker
in Ihrem Gebiet fiir Installation, Reparatur oder
Wartung benétigen, besuchen Sie bitte unsere
Handlersuche (siehe Links und QR-Codes

auf S. 2).

©® VOM BENUTZER ZU TUN!

« Wenn das Gerat beschadigt ist, vermerken Sie alle
Schaden auf dem Lieferschein, reklamieren Sie dies
sofort beim Spediteur und wenden Sie sich an TRUE.
Installieren Sie das Gerat nicht und nehmen Sie es
nicht in Betrieb.

« Wenn das Gerat auf den Riicken oder auf die Seite
gelegt wird, stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat
zweimal so lange aufrecht stehen lassen, wie Sie es
abgelegt haben (bis zu vier (4) Stunden), bevor Sie
das Gerat an eine Stromquelle anschlieBen. Wenn
diese Zeit vier (4) Stunden Uberschreitet, lassen Sie
das Gerét 24 Stunden lang aufrecht stehen, bevor Sie
es einschalten.

Der Eigentiimer des Gerats ist dafir
verantwortlich, eine Gefdhrdungsbeurteilung

der persénlichen Schutzausriistung (PSA)
durchzufiihren und einen angemessenen Schutz
wdhrend der Wartungs- und Reinigungsverfahren
sicherzustellen.

Verwenden Sie wahrend der Installation
und Wartung geeignete Werkzeuge,
Sicherheitsausriistung und PSA.

P e P

Scharfe Kanten. Gehen Sie beim Bewegen,
Installieren und Reinigen des Gerédts und bei Service-
und Wartungsarbeiten daran vorsichtig vor, um
Schnitte zu vermeiden. Gehen Sie beim Greifen
unter das Gerat oder bei der Handhabung von
Metallkomponenten vorsichtig vor. Halten Sie Ihre
Finger von Quetschstellen fern, wie z. B. dem Raum
zwischen Gerétetliren und umgebenden Geraten.
Achten Sie darauf, Tiiren zu schlieBen wenn Kinder in
der Nahe sind.

O HINWEIS!

Siehe detaillierte Installationsinformationen in
unseren modellspezifischen Installationshandbiichern.
Ihr modellspezifisches Installationshandbuch finden
Sie unter

www.truemfg.com/support/manuals/

folgen Sie dem QR-Code auf S. 2 oder wenden Sie
sich an die technische Supportabteilung von TRUE.

Schltssel fur Gerate mit Tirschlossern befinden sich
auf der Riickseite dieses Handbuchs.

>

Kippgefahr! Das Gerdt kann beim Auspacken,
Installieren oder Bewegen des Geréts eine
Kippgefahr darstellen. Treffen Sie entsprechende
Sicherheitsvorkehrungen. Die Verwendung von
Kippsicherungen kann die Kippgefahr nur verringern
(nicht eliminieren). Erlauben Sie Kindern niemals, auf
Schubladen, Tiren oder Regale zu klettern oder sich
daran zu hangen.

2>

Quetsch- oder Schnittgefahr! Halten Sie Abstand,
wenn Sie das Gerat auspacken, installieren,
bewegen oder warten.

TEC_TM_324 | REV. B | DE
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1. Prufen Sie die duBere Verpackung auf Schaden. Befolgen Sie
das von TRUE empfohlene Verfahren fir die Annahme von
Lieferungen.

2. AuBere Verpackung entfernen. Priifen Sie das Gerat auf
sichtbare oder optische Schaden.

3. Bewegen Sie das Gerdt so nah wie moglich zum endgdltigen
Installationsort, bevor Sie die Holzpalette entfernen.
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Installation & Einrichtung (Forts.)

Installation von Nivellierschraube, Bein oder Laufrolle

A WARNUNG! O VOM BENUTZER ZU TUN!

Kippgefahr! Stellen Sie IMMER sicher, dass die o

mittleren Nivellierschrauben vollstandig berlhren, Rollen mit Bremsen vorne einbauen.

nachdem Sie das Gerét nivelliert haben.

Stellen Sie IMMER sicher, dass Nivellierfii3e
oder Rollen (und Unterlegscheiben) eng an der l
Schienenbaugruppe oder Montageplatte anliegen.

DranSKht ivellierscheibe
Stellen Sie IMMER sicher, dass die mittleren Rollen
oder NivellierfiiBe den Boden vollstandig beriihren, ©) B Festersiz
nachdem Sie das Gerét nivelliert haben. Siehe Abb. P | T e
Unten. : > Laufrollen-
Montageplatte
=1 ] Q M o
5 ; - Laufrolle
| . Seitenansicht
—_— ‘ < '
Nivellierscheiben

Scharfe Kanten. Gehen Sie beim Bewegen,
Installieren und Reinigen des Gerdts und bei Service- Abb. 3. Plattform-Laufrollen und Unterlegscheiben. Bringen Sie die
und Wartungsarbeiten daran vorsichtig vor, um Unterlegscheiben paarweise an.
Schnitte zu vermeiden. Gehen Sie beim Greifen
unter das Gerat oder bei der Handhabung von Untere Schienenbaugruppe

Metallkomponenten vorsichtig vor.

Schienenende Laufrollenstange

Nivellierschrauben helfen bei der Ausrichtung des Geréts. Optionale
einstellbare Beine sorgen fir einen Abstand von 6" (153 mm) unter

dem Gerat. Laufrollen sorgen fur Mobilitét des Geréts. Verwenden Sie Eftsztﬁger
beim Einstellen der Laufrollen stets Unterlegscheiben. Nivellierscheibe
Lagerbuchse
[ @
Laufrolle —

Abb. 1. Nivellierschraube.

Untere Schienenbaugruppe

Schienenende
Abb. 4. Stangen-Laufrollen und Unterlegscheiben. Installieren Sie mehrere
Unterlegscheibe n mit versetzten Schlitzen.
Fester
Sitz hier

Untere Stange

Abb. 2. Teile eines einstellbaren NivellierfuBBes. Passen Sie die untere Stange an, um das
Geréat auszurichten.
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Installation & Einrichtung (Forts.)

Nivellieren Sie das Gerat

KURZANLEITUNG

truemfg.com

Einbau der Boden

A WARNUNG!

Kippgefahr! Uberpriifen Sie nach Ausrichten
des Gerats IMMER, dass die mittleren
Nivellierschrauben, Laufrollen oder NivellierfiiBe
den Boden vollstandig beriihren.

Das ordnungsgemalie Ausrichten des TRUE-Geréts ist fir den
erfolgreichen Betrieb unerlasslich (fur nicht mobile Modelle). Die
Ausrichtung beeinflusst die Entfernung des Kondensats und die
Betdtigung der Tur.

Siehe,,Montage von Nivellierschraube, Bein oder Laufrolle” (S. 14) fur
Informationen zur Hoheneinstellung und Unterlegscheiben.

Richten Sie das Gerat von vorne nach hinten und von Seite zur Seite aus.

Abb. 1. Messen Sie das Niveau entlang des Umfangs des Innenbodens.

Dichten Sie das Gerat am Boden ab

© VOM BENUTZER ZU TUN!

Asphaltbdden sind fiir chemische Einfliisse
anféllig. TRUE empfiehlt, zum Schutz des Bodens
eine Schicht Klebeband zwischen dem Asphalt und
der Versiegelung anzubringen.

Verwenden Sie beim Abdichten des Gerats am Boden nur
NSF-zertifizierte Dichtmittel. Nahere Informationen siehe
modellspezifische Installationshandbiicher.

TEC_TM_324 | REV. B | DE

23/02/2026

A WARNUNG!

Alle Ablagen miissen
ordnungsgemaf eingebaut
werden und die
Lastgrenzen einhalten.
Falscher Einbau oder nicht
ordnungsgemaf beladene
oder iiberladene Ablagen
koénnen zu einer Beschadigung
des Gerats, Produktschaden oder
Verletzungen fiihren.

A

Verwenden Sie zum Hineinstecken der Bodentrager
KEINE Zange oder Crimpwerkzeuge. Eine Anderung
der Bodentrdger kann zu einer Instabilitdt der Ablagen
fuhren.

Regaleinstellung
Die Ablagen sind an Ihre Anwendungsanforderungen anpassbar.
Dieses Gerat erfillt die IEC-Anforderungen fur die Tragkraft
der Regalbretter von 230 kg/m?, sofern im modellspezifischen
Installationshandbuch nichts Anderes angegeben ist.
Installationstipps

- Bringen Sie alle Bodentrager an, bevor Sie Bdéden einbauen.

- Beginnen Sie mit dem unteren Boden gehen Sie dann nach
oben.

- Legen Sie die Ruckseite des Bodens immer zuerst auf die
hinteren Trdger und dann auf die vorderen.
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Installation & Einrichtung (Forts.)

Schutzfolie entfernen

Entfernen Sie eine eventuell vorhandene Tirschutzfolie vom
Innenturglas. Diese Folie schitzt die Anti-Beschlag-Beschichtung.

1. Suchen Sie nach einer losen Folienkante oder -ecke.
2. Fassen Sie die Schutzfolie fest an.

3. Ziehen Sie die Folie vorsichtig vom Glas weg. Siehe Abb. 1.

Abb. 1. Ziehen Sie die Schutzfolie vom Innenglas weg.
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Geratebetrieb

KURZANLEITUNG truemfg.com

Geratebetrieb

A

A ACHTUNG - VERLUST!

Der Eigentiimer ist allein dafiir verantwortlich, sichere Haltetemperaturen fiir alle Lebensmittel zu
gewabhrleisten. Andernfalls kénnen unsichere Lebensmittelprodukte entstehen. Verlust oder Verderb
von Produkten in Ihrem Gerat ist von der Garantie nicht abgedeckt. Zusatzlich zu den folgenden v'f
empfohlenen Installationsverfahren muss das Gerat 24 Stunden vor Inbetriebnahme eingeschaltet '!" '
werden, um den ordnungsgemafen Betrieb zu Uberprifen.

Inbetriebnahme

@»Dl

- Der Kompressor ist bei Kauf des Geréts betriebsbereit. Sie
A GEFAHR! mussen nur das Gerat anschlieBen.

- Gute Luftstromung in hrem TRUE-Gerat ist dul3erst wichtig.

Stromschlag- oder Brandgefahr! Achten Sie darauf, dass keine Produkte gegen die Seiten
Achten Sie darauf, das Netzkabel und den Stecker oder die Rickwand driicken und sie einen Abstand von

auf Schaden zu liberpriifen, bevor Sie das Gerét mindestens 101,6 mm (4") vom Verdampfergehduse haben.
anschlieBen. Lassen Sie beschadigte OEM- Fur gleichmélige Temperaturen muss gekihlte Luft von der
Netzkabel sofort von einem qualifizierten Techniker Verdampferrohrschlange durch das Gerat zirkulieren konnen.

durch OEM-Komponenten ersetzen. )
« UbermafRige Manipulation der Regelung kénnten zu

Problemen beim Betrieb fihren. Sollte ein Austausch der

Temperaturregelung erforderlich sein, bestellen Sie den
VOM BENUTZER ZU TUN! Ersatz von lhrem TRUE-Héndler oder einem empfohlenen

. Servicevertreter.
Lassen Sie das TRUE-Gerét zur Priifung des

ordnungsgeméfen Betriebs 24 Stunden leer laufen, - Alle Abdeckungen und Zugangsklappen miissen angebracht

bevor Sie es mit Produkten beladen. Denken und ordnungsgemaB gesichert sein, bevor Sie dieses Gerét in
Sie daran, unsere Werksgarantie deckt keine Betrieb nehmen

Produktverluste ab!

Wenn das Gerat auf den Ricken oder auf die Seite
gelegt wird, stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat
zweimal so lange aufrecht stehen lassen, wie Sie es
abgelegt haben (bis zu vier (4) Stunden), bevor Sie
die Stromversorgung wiederherstellen. Wenn diese
Zeit vier (4) Stunden Uberschreitet, lassen Sie das
Gerat 24 Stunden lang aufrecht stehen, bevor Sie es
einschalten.
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Geratebetrieb (Forts.)

Position des Lichtschalters TRULUMINA® Betrieb

Das Lichtsymbol Q zeigt die ungefdhre Position des
Lichtschalters. [

Wenn Ihr Gerat mit einer TRULUMINA Beleuchtung ausgestattet
ist, finden Sie die Bedienungsanleitung im modellspezifischen
Handbuch, das Sie unter www.truemfg.com/support/manuals/
oder indem Sie dem QR-Code auf S. 2 folgen, finden.

Abb. 1. Beispiel des Lichtsymbols und der Position des Lichtschalters.
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Geratebetrieb (Forts.)

Allgemeine Betriebssequenz (Kiihl- und Gefriergerate)

© VOM BENUTZER ZU TUN!

Weitere Informationen zur Einstellung der Temperaturregelung des Geréts oder zur allgemeinen Betriebssequenz
finden Sie im Betriebshandbuch Temperaturregelung — Betriebssequenz in unserer Ressourcenbibliothek unter www.
truemfg.com/support/manuals/#panel4 oder scannen Sie den QR-Code.

Wenn der Schrank an den Strom angeschlossen ist:
1. Die Innenbeleuchtung leuchtet bei Modellen mit Glastur (falls nicht, siehe ,Position des Lichtschalters” (S. 18).
2. Die Anzeige der elektronischen Temperaturregelung leuchtet (falls installiert).

Wenn sich das Geréat im Kiihimodus befindet

1. Es kann zu einer kurzen Verzdgerung kommen, bevor der Kompressor und/oder der/die Verdampferliifter starten. Diese
Verzégerung kann durch die Zeit oder die Temperatur bestimmt werden. Diese Verzogerung kann auch zu einem anfanglichen
Abtauvorgang flhren, der mindestens sechs (6) Minuten lang dauert.

2. Die Temperaturregelung/der Thermostat kann den Kompressor und den/die Verdampferlifter zusammen ein- und ausschalten.
AUSNAHME: Die Modelle TSID, TDBD, TCGG und TMW haben keine VerdampferlUfter.

3. Die Temperaturregelung schaltet den Kompressor entweder Uber die Verdampferrohrschlangentemperatur oder die
Lufttemperatur, nicht Uber die Produkttemperatur.

a. Mechanische Temperaturregelung oder elektronische Temperaturregelung mit einem Knopf

i. Die Temperaturregelung schaltet den Kompressor ein und aus. Dies wird durch die Einschalt- und Ausschalttemperaturen
bestimmit.

1. Nr. 9 ist die kdlteste Position.

2. Nr. 1 ist die warmste Position.

3. Nr. 0 oder Aus ist die Kompressor-Ausschaltposition.
b. Elektronische Temperaturregelung mit Anzeige

i. Die Temperaturregelung schaltet den Kompressor ein und aus. Dies wird durch den Sollwert und die
Differenzialtemperaturen bestimmt.

1. Der Sollwert ist die einstellbare, vorprogrammierte Temperatur, die entweder als Abschalttemperatur ausgelegt ist oder
der durchschnittlichen Haltetemperatur des Gerats entspricht (nur bei Verwendung mit einem hohen und niedrigen
Differenzial).

2. Die Differenzialtemperatur(en) ist/sind die nicht einstellbare, vorprogrammierte Temperatur, die verwendet wird, um zu
bestimmen, wann sich der Kompressor ein- und ausschaltet (nur wenn der Sollwert die durchschnittliche Haltetemperatur ist).

4. Ein analoges Thermometer, ein digitales Thermometer oder eine elektronische Regelungsanzeige kann die
Temperaturschwankungen nach oben und unten wahrend des Kihlzyklus widerspiegeln, aber nicht die Produkttemperatur.
Die genaueste Methode, den Schrankbetrieb zu ermitteln, ist die Uberpriifung der Produkttemperatur.

5. Wahrend des Kiihimodus oder Abtaumodus kann der Kondensatorltftermotor gelegentlich in entgegengesetzter Richtung
laufen, um Schmutz von der Kondensatorrohrschlage zu blasen.
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Geratebetrieb (Forts.)

Allgemeine Betriebssequenz (Kiihl- und Gefriergerate) (Forts.)

Wenn sich das Gerat im Abtaumodus befindet ...

1. Jeder Schrank erfordert einen Abtauvorgang, um sicherzustellen, dass sich kein Frost oder Eis an der Verdampferrohrschlange
ansammelt.

2. Das Abtauen wird entweder durch die Temperaturregelung oder einen Abtau-Timer bestimmt.

AUSNAHME: Die Modelle TDC, TFM, THDC und TMW missen manuell abgetaut werden. Die Haufigkeit dieses manuellen Abtauens
hangt von der Nutzung des Schranks und den Umgebungsbedingungen ab.

a. Mechanische Temperaturregelung

i. Die Temperaturregelung schaltet den Kompressor ein und aus. Dies wird durch die Einschalt- und Ausschalttemperaturen
bestimmt.

1. Wahrend dieser Zeit lduft nur der Verdampferlfter.
AUSNAHME: Die Modelle TCGG, TDBD und TSID haben keine(n) VerdampferlUfter.

ii. Gefriergerate mit mechanischer Temperaturregelung werden in zeitlichen Intervallen, wie von einem Abtau-Timer bestimmt,
abgetaut.

1. Wahrend dieser Zeit werden nur die Abtaurohrschlangenheizung und die Ablaufrohrheizung mit Strom versorgt.

2. Das Abtauen wird beendet, wenn eine bestimmte Verdampferrohrschlangentemperatur erreicht ist, oder nach einer
bestimmten Zeitdauer.

iii. Modelle mit einem analogen oder digitalen Thermometer kénnen beim Abtauen hdhere Temperaturen als normal anzeigen.

b. Elektronische Temperaturregelung

i. Die Temperaturregelung ist so vorprogrammiert, dass sie das Abtauen nach einem Zeitintervall initiiert. Da Abtauen kann jedoch
auch durch eine Temperaturanforderung initiiert werden.

1. Wahrend des Abtauens schaltet ein Kiihlgerat den Kompressor aus, um die Verdampferlifter zum Befreien der
Verdampferrohrschlange zu verwenden.

2. Wdhrend des Abtauens schaltet ein Gefriergerdt den Kompressor und die Verdampferlfter aus, um eine elektrische Heizung
zum Befreien der Verdampferrohrschlange zu verwenden.

ii. Die Temperatur mit der digitalen Anzeige (falls installiert) zeigt dEF wéhrend des Abtauens an.

iii. Modelle mit einem analogen oder digitalen Thermometer kénnen beim Abtauen hohere Temperaturen als normal anzeigen.

iv. Nach dem Abtauen wird die Temperatur mit Verzogerung auf der Anzeige angezeigt.

Die Anzeige der Temperatur erfolgt mit einer kurzen Verzégerung nach Ablauf des Abtauvorgangs und
stattdessen wird dEF wahrend eines Kuhlzyklus angezeigt.

Wenn das Gerit einen akustischen oder visuellen Alarm abgibt ...

1. Alarmcodes finden Sie in den spezifischen Temperaturregelungsinformationen des Geréts im Allgemeinen Steuerungsleitfaden fiir
kommerzielle Kiihltechnik.
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Geratebetrieb (Forts.)

Allgemeine Betriebssequenz (beheiztes Gerat)

©® VOM BENUTZER ZU TUN!

Weitere Informationen zur Einstellung der Temperaturregelung des Geréts oder zur allgemeinen Betriebssequenz
finden Sie im Allgemeinen Steuerungsleitfaden fiir kommerzielle Kiihltechnik in unserer Ressourcenbibliothek unter
www.truemfg.com/support/manuals/#panel4 oder scannen Sie den QR-Code.

Wenn der Schrank an den Strom angeschlossen ist:
1. Die Innenbeleuchtung leuchtet bei Modellen mit Glastr (falls nicht, siehe ,Position des Lichtschalters” S. 18).
2. Die Anzeige der elektronischen Temperaturregelung leuchtet (falls installiert).

Wenn sich das Gerat im Heizmodus befindet ...

1. Es kann zu einer kurzen Verzégerung kommen, bevor die Heizgerat(e) starten. Diese Verzogerung kann durch die Zeit oder die
Temperatur bestimmt werden.

2. Die Temperaturregelung schaltet das/die Heizgeréat(e) anhand der Lufttemperatur, nicht einer Produkttemperatur, ein und aus.
a. Mechanische Temperaturregelung

i. Die Temperaturregelung schaltet den Kompressor ein und aus. Dies wird durch die Einschalt- und Ausschalttemperaturen
bestimmt.

1. Die angezeigte Temperatur stellt die durchschnittliche Temperatur des Gerats dar.
b. Elektronische Temperaturregelung mit Anzeige

i. Die Temperaturregelung schaltet das/die Heizgerat(e) ein und aus. Dies wird durch den Sollwert und die
Differenzialtemperaturen bestimmt.

1. Der Sollwert ist die einstellbare, vorprogrammierte Temperatur, die entweder als Abschalttemperatur ausgelegt ist oder der
durchschnittlichen Haltetemperatur des Gerats entspricht (nur bei Verwendung mit einem hohen und niedrigen Differenzial).

2. Die Differenzialtemperatur(en) ist/sind die nicht einstellbare, vorprogrammierte Temperatur, die verwendet wird, um zu
bestimmen, wann sich der Kompressor ein- und ausschaltet (nur wenn der Sollwert die durchschnittliche Haltetemperatur ist).

3. Ein analoges Thermometer, ein digitales Thermometer oder eine elektronische Regelungsanzeige kann die
Temperaturschwankungen nach oben und unten wahrend des Kiihlzyklus widerspiegeln, aber nicht die Produkttemperatur. Die
genaueste Methode, den Schrankbetrieb zu ermitteln, ist die Uberpriifung der Produkttemperatur.
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Geratebetrieb (Forts.)

Einstellung der Temperaturregelung - MIT einer digitalen Anzeige— Carel PQ

Entsperren Sie die Regelung Sollwert &ndern
HINWEIS: Die Regelung wird 60 Sek. nach dem Durch Andern des Sollwerts wird der Betrieb des Gerats
Einschalten oder der Inaktivitat gesperrt. Sie konnen die so eingestellt, dass eine optimale Produkttemperatur
Regelung nicht manuell sperren. aufrechterhalten wird.
1. Halten Sie den Pfeil nach oben @ gedriickt. Loc wird 1. Entsperren Sie die Regelung. Nach dem Entsperren wird
angezeigt. unl angezeigt, bevor die aktuelle Gerdtetemperatur
LASSEN SIE DIE TASTE NICHT LOS zurickgegeben wird.

HINWEIS: Die Regelung wird 60 Sek. nach dem
Einschalten oder der Inaktivitat gesperrt.

2. Halten Sie den Pfeil nach oben weiter gedrickt und halten
Sie gleichzeitig den Pfeil nach unten @ gedruckt, bis 2. Halten Sie Set € gedriickt. SEt wird angezeigt und
unL angezeigt wird. anschlieSend wird der aktuelle Sollwert angezeigt.
HINWEIS: Die Regelung wird 60 Sek. nach dem
Einschalten oder der Inaktivitat gesperrt.

Il.'l

3. Stellen Sie mit dem Pfeil nach oben @ oder nach unten
@ den Sollwert auf die gewiinschte Einstellung ein.

“h iC o

< Il s

4. Halten Sie Set kurz gedruckt. Die Regelung speichert die
Einstellung und zeigt die aktuelle Gerdtetemperatur an.
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KURZANLEITUNG

truemfg.com

Einstellung der Temperaturregelung — MIT einer digitalen Anzeige — Danfoss ERC

Entsperren Sie die Regelung
Die Anzeige wird nicht gesperrt, es sei denn, sie war
urspriinglich gesperrt.

1. Drlicken Sie irgendeine Taste, um den aktuellen
Sperrstatus anzuzeigen.

2. Wenn die Anzeige unL anzeigt, ist die Regelung entsperrt.
Wenn die Anzeige Loc anzeigt, halten Sie die Taste Zurtick
@ und den Pfeil nach oben ° gleichzeitig gedrickt,
bis die Anzeige unL anzeigt.

Die Regelung wird nach 60 Sekunden
Inaktivitat gesperrt.

VAN

_|
LRIl .
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Sollwert andern

GINTHEPA Moglicherweise muss die Regelung entsperrt
werden

Durch Andern des Sollwerts wird die Temperatur des
Gerats so eingestellt, dass eine optimale Produkttemperatur
aufrechterhalten wird.

1. DrUcken Sie den Pfeil nach oben 0 oder Pfeil nach unten
g, um die aktuelle Einstellung anzuzeigen.

2. Driicken Sie den Pfeil nach oben oder nach unten, bis auf
der Anzeige der gewinschte Sollwert erscheint.

3. Lassen Sie die Anzeige inaktiv, bis sie die aktuelle
Gerdtetemperatur anzeigt.
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Geratebetrieb (Forts.)

Einstellung der Temperaturregelung - MIT einer digitalen Anzeige — Danfoss ETC

Sollwert éndern

Durch Andern des Sollwerts wird die Temperatur des
Gerats so eingestellt, dass eine optimale Produkttemperatur
aufrechterhalten wird.

1. Halten Sie den Pfeil nach oben [ drei (3) Sekunden
lang gedriickt, um die aktuelle Einstellung anzuzeigen.

2. Drlicken Sie den Pfeil nach oben oder nach unten
() (] bis auf der Anzeige der gewiinschte
Sollwert erscheint.

3. Lassen Sie die Anzeige inaktiv, bis sie die aktuelle
Geratetemperatur anzeigt.
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Geratebetrieb (Forts.)

Einstellung der Temperaturregelung - MIT einer digitalen

UNG truemfg.com

Anzeige — LAE BIT25 oder BR1

I

Sperren/Entsperren der Regelung

1. Driicken Sie Info (A2, um t1 anzuzeigen.

(
N

HCOw alCOM XCIO

B
i 7, 7772

I

2. Drlcken Sie den Pfeil nach unten @), um Loc
anzuzeigen.

iCO0S HOw alCOM xXCIO

3. Halten Sie Info gedriickt, um den aktuellen Sperrstatus
anzuzeigen.
LASSEN SIE DIE TASTE NICHT LOS!

JA = Gesperrt nein = Entsperrt

4. Dricken Sie die Pfeile, um die Sperreinstellung zu andern.

%
:; Trwe.
e

DD w alCIM XCIO

) ——

5. Lassen Sie alle Tasten los und warten Sie, bis die Regelung
die Gerdtetemperatur anzeigt.
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e
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DD w alCIM xXCIO

Sollwert andern

WILVUEERA \Moglicherweise muss die Regelung entsperrt
werden.

Durch Andern des Sollwerts wird die Temperatur des
Gerdts so eingestellt, dass eine optimale Produkttemperatur
aufrechterhalten wird.

1. Halten Sie Info gedriickt, bis die Anzeige den aktuellen

Sollwert anzeigt. LASSEN SIE DIE TASTE NICHT LOS!

1°

HCOw alCOIM XCIO

2. Wahrend Sie Info gedrtickt halten, drlicken Sie den Pfeil
nach oben M) oder nach unten ], um die Einstellung
anzupassen.

I°
HDCOw alCOM XCIO

 ——

3. Lassen Sie alle Tasten los und warten Sie, bis die Regelung
die Gerdtetemperatur anzeigt.
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Geratebetrieb (Forts.)

Einstellung der Temperaturregelung - MIT einer digitalen Anzeige — LAE BIT+/ CD25 / TM

Sperren/Entsperren der Regelung Sollwert andern
Die Regelung wird 60 Sek. nach dem Einschalten Durch Andern des Sollwerts wird die Temperatur des

Gerats so eingestellt, dass eine optimale Produkttemperatur

oder der Inaktivitat gesperrt.
9&p aufrechterhalten wird.

1. Halten Sie ,Bestdtigen” B2 5 sciungen lang gedrickt. 1. Entsperren Sie die Regelung. Nach dem Entsperren wird
Auf der Anzeige blinkt inF und anschlieRend wird Loc ScL auf der Anzeige angezeigt.
angezeigt.

2. Dricken Sie ,Abbrechen” . Auf der Anzeige wird die

2. Drlicken Sie irgendeine Taste, um den aktuellen cliyelle IEmperEiuy ¢es Gers engezig

Sperrstatus anzuzeigen.

3. Halten Sie den Pfeil nach oben H oder nach unten ﬂ
gedriickt, bis auf der Anzeige SP erscheint.

JA = Gesperrt NEIN = Entsperrt
3. Drlicken Sie die Pfeile, um die Sperreinstellung zu éndern.

4. Stellen Sie mit dem Pfeil nach oben oder nach unten den
Sollwert auf die gewlinschte Einstellung ein.

2

Il o x

4. Drlcken Sie ,Bestatigen”. Die Regelung speichert die

Einstellung und geht zum nachsten Info-Mend weiter. 5. Driicken Sie ,Bestatigen” [&@ Die Regelung speichert die
Die Regelung wird 60 Sek. nach dem Einstellung und die Anzeige kehrt zur aktuellen Temperatur
Einschalten oder der Inaktivitat gesperrt. des Gerdts zurlck.
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Geratebetrieb (Forts.)

Einstellung der Temperaturregelung - OHNE digitale Anzeige

In den Beispielen unten (Abb. 1) sehen Sie die Temperaturregelungsknopfe, die Sie moglicherweise an Ihrem Gerat finden kénnen.

Drehen Sie den Temperaturregelungsknopf im Uhrzeigersinn, um die Temperatureinstellung zu verringern, und gegen den Uhrzeigersinn,
um die Temperatureinstellung zu erhdhen. Ein (1) ist die warmste Einstellung; Neun (9) ist die kalteste Einstellung. Siehe Abb. 2.

Abb. 1. Temperaturregelungskndpfe in der Position AUS (Bilder nicht maf3stabsgetreu).

Abb. 2. Einstellungen der Temperaturregelungskndpfe. 1 ist die warmste Einstellung; 9 ist die kalteste Einstellung.
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HINWEISE
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Wartung und Instandhaltung

Wartung und Instandhaltung

A GEFAHR! A WARNUNG!

Stromschlag- oder Verbrennungsgefahr! Scharfe Kanten!

- Durch Ausschalten einer elektronischen Regelung » Gehen Sie beim Bewegen, Installieren, Reinigen,
oder Einstellen der Temperaturregelungen Warten und Instandhalten des Gerats vorsichtig
auf 0 (Aus) werden die Komponenten nicht vor, um Schnittverletzungen zu vermeiden.

A stromfrei gemacht. Ziehen Sie den Netzstecker Gehen Sie beim Greifen unter das Gerat oder
des Gerat oder trennen Sie es vom Strom, bevor bei der Handhabung von Metallkomponenten
Sie Installations- oder Reparaturarbeiten daran vorsichtig vor.
vornehmen. - Halten Sie sich von Quetschstellen fern, wie

- Gerdt NICHT mit einem Hochdruckreiniger oder z. B. dem Raum zwischen Gerdtettiren und
einem Wasserschlauch reinigen. umgebenden Schrénken. Achten Sie darauf,

Brennbares Kaltemittel/Isolierung verwendet! Téren zu schlieBen wenn Kinder in der Néhe sind.

Lassen Sie Servicearbeiten an lhrem Gerat einen

- i 1 i
zugelassenen Dienstleister durchfiihren, um die ‘g Quetsch- oder Schnittgefahl Halten Sie Abstand,

Gefahr einer méglichen Entziindung aufgrund wenn Sie das Gerdt auspacken, installieren,
falscher Teile und eines nicht ordnungsgemafen bewegen oder warten.

Service zu minimieren und die Gesundheit und
Sicherheit des Bedieners sicherzustellen. Rutschige Oberflachen! Feuchtigkeit durch

unsachgemaBe Entwasserung kann rutschige
A WARNUNG!

Oberflachen in der Ndhe des Geréts verursachen.
+ Nur qualifizierte Techniker sollten das Gerat

Es ist Ihre Pflicht, lhre Kunden sofort vor der
rutschigen Oberflache zu warnen und zu trocknen.
installieren und warten. Wenn Sie Hilfe bei der Alle Nassbodenbereiche miissen mit einem
Suche nach einem Kiihlgerate-Servicetechniker Nassbodenschild gekennzeichnet sein.
in lhrem Gebiet fir Installation, Reparatur oder
Wartung benétigen, besuchen Sie bitte unsere
Handlersuche (siehe Links und QR-Codes
auf S. 2).

+ Schalten Sie alle Versorgungsleitungen
(Gas, Strom, Wasser) gemal den anerkannten
Verfahren wahrend der Wartung oder
Instandhaltung ab und sperren Sie sie ab.

P>

>

Der Geratebesitzer ist dafiir verantwortlich,

eine Gefdhrdungsbeurteilung der persénlichen
Schutzausriistung (PSA) durchzufiihren und einen
angemessenen Schutz wahrend der Wartungs- und
Reinigungsverfahren sicherzustellen.

Verwenden Sie wahrend der Installation
und Wartung geeignete Werkzeuge,
Sicherheitsausrlistung und PSA.

eoep P
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Wartung und Instandhaltung (Forts.)

O VOM BENUTZER ZU TUN!

- Siehe detaillierte Wartungs- und
Serviceinformationen in unseren
modellspezifischen Installationshandbtichern.
Sie erhalten das modellspezifische
Installationshandbuch unter www.truemfg.
com/support/manuals, Gber den QR-Code auf
S 2. oder indem Sie sich an die technische
Supportabteilung von TRUE wenden.

+ Alle Einstellungen des Gerats sind
durchzufiihren, NACHDEM Uberpriift wurde,
dass das Gerat gerade und sicher steht.

Der Geratebesitzer ist fur die Wartung des Gerates
wie in der Installationsanleitung beschrieben
verantwortlich. RoutineméBige Pflege- und
Wartungsverfahren werden nicht von der TRUE-
Garantie abgedeckt.

Komponentenaustausch

Abb. 1. Beispiel fir OEM-Teile.

© VOM BENUTZER ZU TUN!

- Ersetzen Sie die Komponenten durch
Komponenten des Originalgerateherstellers
(OEM), wie in Abb. 1. OEM-Teile minimieren das
Risiko einer moglichen Entziindung durch falsche
Teile. True Gbernimmt keine Verantwortung fir
Mangel oder Schaden, die durch nicht von TRUE
zugelassene Teile verursacht werden. Die Garantie
gilt nicht fiir Schdaden, die von einem Nicht-OEM-
Teil verursacht werden.

« Lassen Sie Servicearbeiten an lhrem Gerat einen
zugelassenen Dienstleister durchfiihren, um die
Gefahr einer moglichen Entziindung aufgrund
falscher Teile und eines nicht ordnungsgemafen
Service zu minimieren und die Gesundheit und
Sicherheit des Bedieners sicherzustellen.
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Wartung und Instandhaltung (Forts.)

Reinigung der Kondensatorrohrschlange Allgemeine Oberflachenpflege und -reinigung

A GEFAHR! A GEFAHR!

Stromschlag- oder Verbrennungsgefahr!

+ Ziehen Sie vor der Installation oder Wartung
den Stecker des Geréts ab oder schalten Sie die
Stromversorgung aus.

+ Gerdt NICHT mit einem Hochdruckreiniger oder
einem Wasserschlauch reinigen.

>

P>

Stromschlag- oder Brandgefahr!

Gerat NICHT mit einem Hochdruckreiniger oder
einem Wasserschlauch reinigen.

Der Eigentiimer des Gerats ist dafiir verantwortlich,
eine Gefahrdungsbeurteilung der personlichen
Schutzausriistung (PSA) durchzufiihren und einen
angemessenen Schutz wéhrend der Wartungs- und
Reinigungsverfahren sicherzustellen.

Verwenden Sie wahrend der Installation
und Wartung geeignete Werkzeuge,

A WARNUNG!

Rutschige Oberflachen! Feuchtigkeit durch
unsachgemafBe Entwasserung kann rutschige
Oberflachen in der Nahe des Gerats verursachen.
Es ist Ihre Pflicht, lhre Kunden sofort vor der
rutschigen Oberflache zu warnen und zu trocknen.
Alle Nassbodenbereiche miissen mit einem
Nassbodenschild gekennzeichnet sein.

Sicherheitsausriistung und PSA.

Scharfe Kanten. Rohrschlangenlamellen sind scharf
und Metallteile konnen scharfe Kanten haben. Gehen
Sie beim Bewegen, Installieren, Reinigen, Warten

und Instandhalten des Gerats vorsichtig vor, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.

Gefahr von Augenverletzungen. Staub und
Schmutz in der Luft kdnnen Augenverletzungen
verursachen. Ein Augenschutz wird empfohlen.

> b 0P

eep P

Der Eigentiimer des Gerats ist dafiir verantwortlich,
eine Gefdhrdungsbeurteilung der personlichen
Schutzausriistung (PSA) durchzufiihren und einen
angemessenen Schutz wahrend der Wartungs- und
Reinigungsverfahren sicherzustellen.

Verwenden Sie wahrend der Installation
und Wartung geeignete Werkzeuge,
Sicherheitsausriistung und PSA.

O HINWEIS!

An den Kondensatorrohrschlangen kann sich
mit der Zeit Schmutz ansammeln. Schmutzige
Kondensatorrohrschlangen kénnen zu einem
Produktausfall fiihren. Es wird daher empfohlen,
diese alle 30 Tage zu prifen.

Bei den meisten Gerdten ist der Kondensator nach Entfernen
des Lamellengitters oder der Abdeckung des Gerdts zuganglich.

Dichtungen

- Reinigen Sie die Dichtungen mit warmem Seifenwasser.

- Verwenden Sie KEINE scgarfen Werkzeuge oder Messer, um
eine Dichtung abzuschaben.

- Vermeiden Sie hochwirksame Reinigungsmittel.

Glas

- Reinigen Sie das Glas mit einem milden Glasreiniger.
Verwenden Sie KEINE Reiniger auf Zitrusbasis.

Eine spezifische Anleitung finden Sie in den modellspezifischen Innen

Installationshandbtchern.

An Kondensatorrohrschlangen sammelt sich Staub und Sie mussen
alle 30 Tage oder wenn erforderlich Uberprift werden.

Staub oder Fremdkorper von der Kondensatorrohrschlange kénnen
Sieﬁmit einer der folgenden Methoden monatlich oder bei Bedarf
entfernen:

- BUrsten Sie Fremdkorper mit einer Burste mit harten Borsten

« Reinigen Sie die Innenfldichen mit einer milden Losung aus
Natron und Wasser, um GerUche zu reduzieren; verwenden Sie
KEINE scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.

- Verwenden Sie zum Reinigen von Kunststoff- oder
pulverbeschichteten Teilen warmes Seifenwasser. Verwenden
Sie KEINE Edelstahlreiniger oder dhnliche Losungsmittel.

ab. Verwenden Sie die BUrste nicht an den Lamellen der AuBen

Rohrschlange.

. Sau%en Sie die Rohrschlangenlamellen mit einem
Werkstattstaubsauger ab.

- Blasen Sie CO, Stickstoff oder Druckluft vorsichtig durch die
Rohrschlangenlamellen.

Legen Sie kein Filtermaterial vor die Kondensatorrohrschlange. Wenn

Sie Staub und Fremdkorper nicht ausreichend beseitigen kénnen,
wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker.

TEC_TM_324 | REV. B | DE 23/02/2026

- Verwenden Sie zum Reinigen von Kunststoff- oder
pulverbeschichteten Teilen warmes Seifenwasser. Verwenden
Sie KEINE Edelstahlreiniger oder ahnliche Losungsmittel.

- Edelstahl NICHT mit Stahlwolle oder Scheuermitteln
reinigen. Verwenden Sie KEINE Reinigungsmittel oder
Entfettungsmittel mit Chloriden oder Phosphaten. Weitere
Informationen finden Sie im modellspezifischen Handbuch.
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Wartung und Instandhaltung (Forts.)

Empfohlene Wartung

Siehe empfohlene Wartungsaufgaben und -haufigkeiten unten. Einige Aufgaben konnen je nach Ihrer Installation haufiger erforderlich sein.

Wartungsaufgaben Monatlich Vierteljahrlich Jahrlich
Stellen Sie sicher, dass das Gerat die Produkttemperatur
- X X X
aufrechterhalt.
Uberpriifen Sie das Netzkabel auf Beschidigungen; bei
. X X X
Beschadigung sofort ersetzen.
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel vollstandig in die X
Wandsteckdose eingesteckt ist
Uberpriifen Sie den Gesamtzustand des Gerits und seiner X X X
Komponenten (z. B. Rollen, Tiren und Scharniere).
Uberpriifen Sie den Betrieb aller beweglichen Teile (wie X
Liuftermotoren, Tiren und Tirseile).
Uberpriifen Sie den physischen Zustand aller Dichtungen; X X
Uberpriifen Sie, ob die Dichtungen richtig abdichten.
Uberpriifen Sie alle Lampen, Lampenhalteranschliisse, LED-Module X X X
und LED-Modulanschlisse.
Uberpriifen Sie alle Kondensatorspulen (Vorder- und Riickseite)
auf Staub und Schmutz; falls vorhanden, beseitigen Sie die X X X
Verschmutzungen.
Uberpriifen Sie den physischen Zustand aller Kondensatorschlangen
und Verdampferschlangen; Richten Sie die Kiihlrippen nach Bedarf X X
aus.
Uberpriifen Sie alle Verdampferschlangen auf Staub und Schmutz;
. . X X
falls vorhanden, beseitigen Sie die Verschmutzungen.
Stellen Sie sicher, dass die Abflussleitung frei von Schmutz ist. X X

Page 32 of 36 23/02/2026 TEC_TM_324 | REV. B | DE



True.. KURZANLEITUNG truemfg.com

Wartung und Instandhaltung (Forts.)

Modell: Seriennummer:

Jan. ‘ Feb.‘ Mér.‘ Apr. ‘ Mai ‘ Jun.‘ Jul. ‘ Aug.‘ Sep.‘ Okt.‘ Nov.‘ Dez.
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HINWEISE
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HINWEISE
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